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Obrigado pela sua preferéncia por um aparelho da RESOL.
Por favor leia cuidadosamente as seguintes instru¢ées de modo a poder
usufruir de todo o potencial do aparelho. www.resol.de
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Adverténcias:

Leia por favor com atengdo as seguintes indicagdes para a montagem
e a activagio do aparelho antes de o colocar em funcionamento.A
instalagio e o funcionamento devem ser levados a cabo de acordo
com regras técnicas reconhecidas. Tome em consideragio os
conselhos de prevencio de acidentes das associagdes profissionais.
Nao nos responsabilizamos por qualquer utilizagdo contraria ou
quaisquer alteragdes indevidas durante a montagem. Devem tomar-
se particularmente em atencio as seguintes normas técnicas:

DIN 4757, Parte 1

Sistemas de aquecimento solar com dgua e dgua com outros
compostos com fungio de transporte de energia térmica;
Requisitos para uma execugdo conforme a seguranga técnica
DIN 4757, Parte 2

Sistemas de aquecimento solar com permutadores de calor
organicos; Requisitos para uma execugdo conforme a seguranca
técnica

DIN 4757, Parte 3

Sistemas de aquecimento solar; colectores solares; conceitos;
Requisitos da seguranga técnica; Testagem da temperatura maxima
passivel de ser atingida pelos colectores

DIN 4757, Parte 4

Sistemas de aquecimento solar; colectores solares; determinagio
da eficiéncia, da capacidade calorifica e da queda de pressio.
Além disso sdo actualmente trabalhadas as seguintes normas
europeias CE:

EN 12975-1

Sistemas solares térmicos e seus componentes; colectores, Parte
1: Requisitos Gerais

EN 12975-2

Sistemas solares térmicos e seus componentes; colectores, Parte
2: método de ensaio

EN 12976-1

Sistemas solares térmicos e seus componentes; sistemas pré-
fabricados, Parte 1: Requisitos Gerais

EN 12976-2

Sistemas solares térmicos e seus componentes; sistemas pré-
fabricados, Parte 2: método de ensaio

| 2

222 Barra de simbolos 8
223 Display do sistema 9
2.3 Cadigos informativos 9
2.31 Simbolos intermitentes no display do sistema..........ccccecuuneuunee 9
232 Cédigos da luz de controlo do funcionamento............ccccucuuue. 9
3. Primeiro accionamento

4. Parametros de regulacdo e opgoes.....

4.1 Sumadrio das opg¢des

4.1.1-6 Opgoes
4.1.7-20  Opgoes de ajustagem

5. Dicas para resolucdo de problemas....
51 Problemas varios

6. Acessorios

EN 129771

Sistemas solares térmicos e seus componentes; sistemas pré-
fabricados de acordo com o cliente, Parte 1: Requisitos Gerais

EN 12977-2
Sistemas solares térmicos e seus componentes; sistemas pré-
fabricados de acordo com o cliente, Parte 2: método de ensaio

EN 12977-3

Sistemas solares térmicos e seus componentes; sistemas pré-
fabricados de acordo com o cliente, Parte 3: prova de resisténcia
dos acumuladores de dgua quente.

As presentes instrugdes de montagem e uso, assim como todos
os seus acessorios, encontram-se protegidos por direitos de
autor. A sua utilizagio fora deste dmbito requer a autorizagio
por parte da firma «RESOL — Elektronische Regelungen GmbH»,
particularmente no que se refere a cépias, tradugdes, mircofilmagens
e armazenamento em sistemas informaticos.

Editor: RESOL - Elektronische Regelungen GmbH

Importante: O texto e as ilustragdes destas instrugdes foram
elaborados com o méaximo de cuidado e com o apoio de peritos.
Sendo impossivel excluir todos os eventuais erros, chamamos
a atengdo para o seguinte: Os seus projectos devem basear-se
exclusivamente nos seus proprios célculos e planos,devendo estes
estar de acordo com as normas e regulamentos DIN em vigor. Nio
garantimos que as ilustragdes ou textos presentes nestas instrugdes
estejam completos,uma vez que tém caracter exemplificativo.A sua
utilizagdo ou aplicagdo é de inteira responsabilidade do utilizador.
O editor n3o se responsabiliza por quaisquer informagoes
inadequadas, incompletas ou erradas ou pelos eventuais prejuizos
dai resultantes.

Reserva-se o direito a erros e alteragdes técnicas.
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DeltaSol® BS

* display de monitorizacao
do sistema

* até 4 sensores de temperatura
Pt1000

* calculo da energia térmica
obtida

e controlo de funcdes
* user-friendly

* capa de proteccao de facil
montagem e com um design
excelente

* regulagdo opcional do nimero
de rotacoes, contador das ho-
ras de funcionamento e funcio
terméostato

Descricio:
1 x DeltaSol® BS/4

1 x saqueta de acessorios
1 x fusivel T4A suplente
2 x parafuso e bucha
4 x fixadores e parafusos

Elementos adicionais:
1 x sensor FKPé
2 x sensor FRP6

Caracteristicas técnicas

Capa de proteccdo:

plastico, PC-ABS e PMMA

Tipo de proteccao:

IP 20 / DIN 40050

Temperatura ambiente:

0..40 °C

Dimensdes: 172 x 110 x 46 mm
Instalacdo: montagem de parede,
possibilidade de instalagdo no quadro
de distribuicdo

Display: possibilidade de visualizagao
do sistema, display de 16 segmentos,
display de 7 segmentos, 8 simbolos para
verificagdo do estado do sistema e luz
de controlo do funcionamento
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Manuseamento: Através de trés
teclas na capa do aparelho

Funcgdes: regulador da diferenca de
temperatura com fungdes opcional-
mente adicionais. Controlo de fung¢des

de acordo com as directrizes BAWY,

contador das horas de funcionamento
para a bomba de circuito solar, fungdao
colector de tubos, regulagdo do niime-
ro de rotagdes e célculo da ernergia
térmica obtida.

Entradas: para 4 sensores de tempe-
ratura Pt1000

Saidas: 1 relais semicondutores e 1
relais standard
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Alimentagio:

220 ...240V~

Poténcia total de comutacio:
4 (2) A 220 ...240V~

Modo de operacio:

Typ 1y

Poténcia de comutacdo por
relais:

relais semicondutor:
1(1)A220..240V~

relais electromecanico:

2 (1)A220..240V~

C€
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DeltaSol® BS

Exemplos de utilizacdo DeltaSol® BS

sistemas solares standard

Ly

Sistemas solares com
aquecimento de apoio

% Para informag¢des mais detalhadas acerca

das ligacOes eléctricas relativas aos sistemas
indicados consulte o capitulo 1.

Bestellhinweise

e Versdao BS1 2.00: 1 relais standard, contador das horas de funcionamento

RESOL DeltaSol®BS / 1 115412 10
RESOL DeltaSol® BS / 1 - kit completo
incl. 3 sensores de temperatura Pt1000 (1 x FKP6, 2 x FRP6) 115 412 20
RESOL DeltaSol® BS / 1 - kit completo
incl. SD3 / 3 sensores de temperatura Pt1000 (1 x FKP6, 2 x FRP6) 115 412 50

¢ Versao BS2 2.00: 1 relais semicondutor,
regulacao do nimero de rotac¢des, contador das horas de funcionamento

RESOL DeltaSol® BS / 2 115 412 30
RESOL DeltaSol® BS / 2 - kit completo
incl. 3 sensores de temperatura Pt1000 (1 x FKP6, 2 x FRP6) 115 412 40
RESOL DeltaSol® BS / 2 - kit completo
incl. SD3 / 3 sensores de temperatura Pt1000 (1 x FKP6, 2 x FRP6) 115 412 60

e Versio BS3 2.00: 2 relais standard, funcdo termaostato,
contador das horas de funcionamento

RESOL DeltaSol® BS / 3 115 424 90
RESOL DeltaSol® BS / 3 - kit completo
incl. 3 sensores de temperatura Pt1000 (1 x FKP6, 2 x FRP6) 115 425 00
RESOL DeltaSol® BS / 3 - kit completo
incl. SD3 / 3 sensores de temperatura Pt1000 (1 x FKP6, 2 x FRP6) 115 425 30

Versiao BS4 2.00: 1 relais semicondutor,1 relais standard,
regulacio do nimero de rotacdes, contador das horas
de funcionamento, funciao terméstato

RESOL DeltaSol® BS / 4 115 425 10
RESOL DeltaSol® BS / 4 - kit completo
incl. 3 sensores de temperatura Pt1000 (1 x FKP6, 2 x FRP6) 115 425 20
RESOL DeltaSol® BS / 4 - kit completo
incl. SD3 / 3 sensores de temperatura Pt1000 (1 x FKP6, 2 x FRP6) 115 425 40
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DeltaSol® BS

1. Instalacao Visor
1.1 Montagem

Tampa

Teclas

Entrada dos cabos com
fixadores
Porta-fusivel T4A

Cavidade (para pendurar)

o 7

<.‘=‘O130 rmm':f>@
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Fixacdo
1.2 Instalacao eléctrica

Fusivel
T4A —FF

) R1[1 (1) A (220 ...240) V~
Temp. Sensor c € I:]:ﬂ IE’ 7 Ralz(1)A (220 .. 240)V=
S4

Pt1000 n
S1 S2 S3 VBus N N R2|N R1|N L

11 2(3[4])5]6]|7([8]9[10 12|13(14| |15]|16]17[18]|19]20
ololo|o|o|o|o|olole] [o]o]|o]|o]|e|o|a]a]a

/ Bornes dos receptores ‘

Bornes do sensor
Bornes de ligagdo a
Bornes de ligagdo a terra rede eléctrica

RESOL VBus®

Adverténcia:

O:s relais sdo fabricados como relais semicondutores para a regulagio do
nimero de rotagdes. Necessitam de uma carga minima de 20 W (consumo
dos receptores) para um funcionamento perfeito. No caso de se ligarem
relais auxiliares, valvulas accionadas por motor ou outros, o condensador
incluido no material de montagem deve ser ligado paralelamente a saida
correspondente do relais.

Atengido: no caso de se ligarem relais auxiliares ou valvulas, seleccionar
como niimero minimo de rotagdes 100%.

Atencio!

Antes de qualquer abertura da capa de
proteccao assegure-se que todos os podlos
estdo separados da rede eléctrica.

A montagem deve realizar-se apenas em espagos interiores
secos. Repare que, para um funcionamento perfeito no local
seleccionado, o aparelho nio pode ser exposto a campos
electromagnéticos fortes. O regulador deve poder ser desli-
gado da rede através de um equipamento suplementar com
um espaco de separagio de pelo menos 3 mm para todos
os pélos ou através de um dispositivo de separacgio (fusivel)
e de acordo com as regras de instalagdo vigentes.Tomar em
atengdo a necessidade de separar os cabos de ligagdo a rede
eléctrica dos cabos dos sensores.

1. Com a ajuda de uma chave de parafusos de cruz, desapa-
rafusar a tampa e fazé-la deslizar para baixo.

2. Marcar o local onde o aparelho sera pendurado e pré-
montar as buchas fornecidas com os respectivos parafu-
SOs.

3. Pendurar a capa de protecgio no local estabelecido; mar-
car a fixagdo (distancia dos furos: 130 mm), colocando a
bucha de baixo.

4. Pendurar a capa de protec¢io em cima e fixar em baixo
com o parafuso de fixagio.

A alimentagio eléctrica do regulador deve efectuar-se at-
ravés de um interruptor da rede externo (tltimo passo!)
e a tensdo da alimentagdo tem de ser de 210 ...250V~ (50
... 60 Hz). Os cabos, flexiveis, devem ser fixados na capa de
protecgdao com os arcos fixadores fornecidos e os respec-
tivos parafusos.

De acordo com a variante, o regulador é composto por
dois relais,ao qual/aos quais poderio ser ligados receptores
como bombas, vélvulas ou outros:

* Relais 1
18 = fase R1
17 = neutro N
13 = linha de terra S
* Relais 2
16 = fase R2
15 = neutro N
14 = linha de terra ©
Os sensores de temperatura (S1 bis S4) sdo ligados aos
seguintes bornes com qualquer polo:
1/2 = sensor 1 (sensor do colector 1, por ex.)
3 /4= sensor 2 (sensor do acumulador 1, por ex.)
5/6 = sensor 3 (sensor TSPO, por exemplo)
7 /8 = sensor 4 (sensor TRL, por exemplo)
A ligacdo a rede realiza-se nos seguintes bornes:
19 = neutro N
20 = fase L
12 = linha de terra @

& Descarga de alta tenséo!

Descargas electrostaticas podem causar avarias nos
componentes electrénicos!
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DeltaSol® BS

1.21

|s1
1]

Transferéncia de dados / barramento (bus)

Pt1000
|74
21345

L
S3 S4 |VBus| I = ||
|6]7]8]9]0] 121314

N R2|N R1
15]16]17]18

R1[1 (1) A (220 ... 240) V~
Temp. Sensor c € l:[i:l IE‘ R 2 (1)A (220 ... 240) V=

N L
19]20

RESOL VBus®
Bornes de ligagio

O regulador dispde de um VBus® RESOL para transferéncia
de dados com a alimentagio de energia de médulos externos.
A ligacdo pode ser feita com ligagdo aos bornes identificados
com ,,VBus* com qualquer poélo. Através deste barramento
(bus) podem ligar-se um ou mais médulos RESOL VBus®,
como por exemplo:

* Quadro explicativo RESOL, GA3 / SD3
* Data logger RESOL, DL2
* Display remoto de dados RESOL

Através de um adaptador RESOL RS-COM pode ainda ligar
o regulador a um PC. Com o software RESOL ServiceCenter
(RSC) pode alterar pardmetros do regulador, assim como
seleccionar, trabalhar e visualizar os valores medidos pelo
regulador. O mesmo software permite controlar conforta-
velmente as diversas fungdes e ajustar o sistema.

Pode encontrar uma versio mais basica em www.resol.de,
pronta para que faga o seu download sem quaisquer custos.
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1.2.2 Ligacdo dos bornes —Variante 1 Sistema solar standard com 1 acumulador, 1 bomba e 3

sensores. O sensor S4 / TRF pode ser usado opcionalmente

.
(L para célculo da energia térmica obtida.
s -
 LLf

ANL 1
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| | | VBus
1|2 3| 5 | 7|s 9 |10

A

| @ |NR2|N R1|

12]13]14]15]16]|17]18 19|20|
|

Simbolo Descricao
S1 sensor do colector
S2 sensor na parte inferior
do acumulador
S3 sensor na parte superior do
acumulador (opcional)
S4 /TRF sensor para calculo da
energia térmica obtida
(opcional)
R1 bomba de circuito solar
1.2.3 Ligacao dos bornes —Variante 2 Sistema solar com aquecimento de apoio com 1 acumu-

lador, 3 sensores e sistema de aquecimento de apoio. O
sensor S4 / TRF pode ser usado opcionalmente para cdlculo

.
(L - da energia térmica obtida.
@® ]

‘—? ch

ANL 2

S3 | s4 VBus| | ® |NR2|N R1|
|67 18|9]0] |12]13]14|15]16]17]18 19|20|
|

L]
I Simbolo Descricao
$1 sensor do colector
S2 sensor na parte inferior
do acumulador
S3 sensor na parte superior
~ 3@:S3 do acumulador/ sensor

> termdstato
C})— S4 /TRF sensor para célculo da

[ — energia térmica obtida
S4/TRL < 52 " IS (opcional)
R1 bomba de circuito solar
~—————
R2 bomba de carregamen-
to para aquecimento de
apoio

7]



DeltaSol® BS

2. Manuseamento e funcoes
2.1 Botdes de ajustamento

retroceder (-) avangar (+)

OK
(selecgio/modo de ajustagem)

2.2 Display de monitorizacao do sistema

G e
VPR g g

display completodisplay completo

2.2.1 Display de op¢oes

RN
8868

sdo apresentados somente a
opgio e o valor respectivo

2.2.2 Barra de simbolos

T AN OO

SET)

€ apresentada somente a barra
de simbolos

O regulador é manejado através das trés teclas por baixo
do visor.A tecla 1 serve para percorrer as varias fungdes e
opgbes do menu (avango), assim como para aumentar os
valores a ajustar. A tecla 2 ¢é utilizada para a fungio respec-
tivamente contraria. Para ajustar valores premir a tecla 1
durante cerca de 2 segundos. Quando surgir no visor um
valor a ajustar, surge o simbolo.

Premindo a tecla 3 passa-se ao modo de insercao de dados.

y Seleccionar a opgao com as teclas 1 e 2.

y Premir a tecla 3 por algum tempo — as letras piscam (modo)
y Ajustar o valor usando as teclas 1 e 2

y Premir a tecla 3 por pouco tempo, as letras surgem no-
vamente, desta vez n3o intermitentes — o valor ajustado foi
memorizado

O display de monitorizagdo do sistema é composto por trés
dominios: o display de opgdes, a barra de simbolos e o display
do sistema (esquema do sistema que estd activo).

O display de opgdes é composto por dois niveis. O primeiro
nivel — o de cima — ¢ alfanumérico e é composto por 16
segmentos (texto). Aqui sio apresentados sobretudo os
nomes das opgdes / pontos do menu. No segundo nivel, de
7 segmentos, surgem valores ou pardmetros de ajustagem.
As temperaturas e as diferengas de temperatura surgem
em °C ou K.

Os restantes simbolos da barra de simbolos ilustram o
estado actual do sistema.

Simbolo [normal intermitente

@ Relais 1 activo

@ Relais 2 activo

Limite maximo de Funcdo de arrefecimento do

colector activa
IQK temperatura do acumulador - )
Funcio de rearrefecimento

activado / ultrapassado activa

Limite minimo de temp. no
£ Activada a opgdo protecgio |colector activado

contra congelamento Fungio protecgio contra
congelamento activada

Desactivagao de emergéncia do

A colector ou do acumulador
activada

A + / Sensor com defeito

N @ Funcionamento manual activado

SET Valor em ajustagem (modo-set)

pt.indd
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DeltaSol® BS

2.2.3 Display do sistema

IAN
(f -D

o o |61
I B - 2

-

o

Somente o sistema ¢é apresentado

sensores

colector 2

colector 1

bombas —@ 2

:

-._®__

O display do sistema (esquema do sistema activo) apre-
senta os esquemas seleccionados. E composto por vérios
simbolos que correspondem a componentes do sistema
que, de acordo com o estado do sistema, se apresentam
intermitentes, acesos ou desaparecem.

sensor na parte superior do acumulador

- ———— Sensor

m— simbolo adicional

(queimador em funcio-
namento)

permutador térmico no acumulador acumulador 2 ou aquecimento de

acumulador

,e

7N\

Colectores com sensor
de colector

Acumulador 1 e 2 com
permutador térmico

N W

2.3 Codigos informativos

2.3.1 Simbolos intermitentes no display do sistema

2.3.2 Cadigos da luz de controlo do funcionamento

apoio (com simbolo adicional)

=g Sensor de temperatura

@ Bomba

Aquecimento de apoio
com simbolo relativo ao
b queimador

* As bombas apresentam-se intermitentes durante a fase
de activagio

* Os sensores estio intermitentes quando é seleccionado
no display a opgao relativa a esse sensor.

* Os sensores piscam com maior rapidez quando o sensor
tem defeito.

* O simbolo do queimador estd intermitente quando o
aquecimento de apoio esta activo.

Verde constante:
Vermelho/verde
intermitente:

tudo em funcionamento perfeito

fase de inicializagio ou
funcionamento manual

Vermelho intermitente: sensor com defeito

(o simbolo do sensor pisca com
maior rapidez) 9|



DeltaSol® BS

3. Primeiro accionamento

Aquando da primeira activacao ajustar primeiramente o esquema do sistema

luz de controlo do
funcionamento

retroceder avancar

SET
(seleccao / modo de ajustagem)

» Arr 1

(L (1 Arr 2
¢ LL] o Lzl |,

[10

1.Em primeiro lugar ligar a rede. O regulador passa por uma
fase inicial durante a qual a luz de controlo do funcionamen-
to apresenta cor verde e vermelha intermitente. Apos esta
fase, o regulador encontra-se em funcionamento automatico,
funcionando de acordo com valores pré-definidos. O siste-
ma pré-definido é o esquema Arr 1.

2. - Seleccionar a opgdo de ajustagem Arr
- mudar para o modo (cf.2.1)

- seleccionar o esquema através dos nimeros de identi-
ficacdo Arr

- Memorizar a ajustagem seleccionando a tecla .

O regulador estara pronto a funcionar, sendo que normal-
mente os valores pré-definidos possibilitam um funciona-
mento perfeito do sistema solar.

ANL 1 : sistema solar standard

ANL 2 : sistema solar com aquecimento de apoio

pt.indd
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DeltaSol® BS

4. Parametros de regulacio e opcoes

4.1 Sumario das opcoes

Legenda:

A opgio correspondente existe.

A opgio correspondente sé existe quando a fungdo que lhe
pertence estd activada.

Atencao:
O S3 e 0 54 s6 aparecem se os sensores de temperatura
estiverem ligados.

A opgio correspondente sé existe se a fungdo ,cdlculo da
energia térmica obtida’ (OHQM) estiver activada.

A opgdo correspondente sé existe se a fungdo ,célculo da
energia térmica obtida’ (OHQM) estiver desactivada.

MEDT

A opcio ,quantidade de produto de protecgio contra o
congelamento’ (MED%) sé esta desponivel quando o tipo
de proteccdo contra o congelamento (MEDT) nio é agua
ou Tyfocor LS / G-LS (MEDT 0 ou 3).

» Arr Descricao Pag. » Arr Descricao Pag.
Opcdo Opcdo
1 2 1
CcoL X x | Temperatura no colector 12 OCX X x | Opgdo arrefecimento do colector no 15
TST X Temperatura no acumulador 12 colector
TSTL x | Temp. na parte inferior do acumu- 12 cMX x* | x* | Temp. max. no colector 15
lador - OCN X X | Opgéo limite min.de temp.no colector 15
TSTU X | Temp. na parte superior do 12 CMN o | Tempmin. no colector 15
acumulador
S3 X Temperatura no sensor 3 12 OCF X x | Opgao protecgdo contra congelamen- 15
TRF @ @ | Temp. no sensor do retorno 12 to no colector
S4 ® @ | Temperatura no sensor 4 12 CFR x* | x* | Temp. de proteccio contra congela- 15
n% X N.° de rotagdes do relais 1 12 mento no colector
n1 % X N.° de rotagdes do relais 1 12 OREC X x | Opgao rearrefecimento 16
hP X Horas de funcionamento relais 1 13 oTC X x | Opgio colector de tubos 16
h P1 x | Horas de funcionamento relais 1 13 AH O x | Temp. para activagdo da fungio 16
h P2 x | Horas de funcionamento relais 2 13 termdstato
KWh 0} ® | Qtd. energia térmica kWh 13 AH F X | Temp. para desactivagdo da fungdo 16
P termostato
MWh 0] O] Qtd. energia térmica MWh 13
: t1E Tiempo de conexion 1 termostato 16
Time Hora 12
Arr 1-2 Variante (sistema) 9 t1A Tiempo de desconexion 1 termostato 16
DT O X x__| Diferenca de temp. para activagio 14 2 E Tiempo de conexion 2 termostato 16
DTF x X (I;Dilge:enga de temp. para desactiva- 14 ©22A Tiempo de desconexion 2 termostato 16
DTS X x | Diferenca de temperatura ajustavel 14 t3E Tiempo de conexién 3 termostato 16
RIS X x__| Subida de temperatura 14 t3A Tiempo de desconexion 3 termostato 16
s MX X x__| Temp. mdx. no acumulador 14 OHQM x | Opgéo célculo da energia térmica 13
EM X X | Temp. para desactivagio de 15 obtida
emergéncia do colector EMAX ® ® | Fluxo maximo 13
MEDT ® @ |Tipo de protecgio contra o 13
congelamento
MED% [MEDT|MEDT|Qtd. do produto de protecgdo contra 13
congelamento
nMN X N.° min. de rotagdes relais 1 17
n1MN x | N.° min. de rotacdes relais 1 17
HND1 X x | Funcionamiento manual relé 1 17
HND2 X x | Funcionamiento manual relé 2 17
LANG X x |ldioma 17
BS4 XXX Numero de version
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4.1.1 Temperatura do colector

COL:

temperatura do colector L’"[][

Area de definigio: - g ce
-40...+250 °C 2

4.1.2 Temperatura do(s) acumulador(es)

TST,TSTL,TSTU:

temperatura do acumulador TL'J' 7'
Area de definigio: 1 oc
-40..+250 °C 435

4.1.3 Sensor 3 e sensor 4

S3,54:

temperatura do sensor L'_.;.'J'I

Area de definicio: - '3,-, LIOC
-40...+4250 °C u.

4.1.4 Outras temperaturas

TRF:

outras temperaturas medidas TE’F
Area de definigio: [
-40...+4250 °C .
41.5 Hora

4.1.6 Numero actual de rotacées da bomba

n %,n1 %:

nimero actual de rotages da n 55
bomba Wels
Area de definicio: uu
30..100%

[12

RESOL

Apresenta a temperatura actual do colector.

¢ COL : temperatura do colector

Apresenta a temperatura actual do acumulador.

e TST : temperatura do acumulador
e TSTL : temperatura da parte inferior do acumulador
e TSTU: temperatura da parte superior do acumulador

Apresenta a temperatura actual do respectivo sensor suple-
mentar (sem fungdo de regulagio).

e S3  :temperatura do sensor 3
* S4 :temperatura do sensor 4
Atencao:

O S3 e 0 $4 s6 sao apresentados se os sensores de tem-
peratura estiverem ligados.

Apresenta a temperatura actual do sensor respectivo.

¢ TRF : temperatura de retorno

Este canal indica la hora actual.

Si pulsa la tecla durante 2 segundos, las horas apare-
ceran en la pantalla parpadeando;si pulsa de nuevo la misma
tecla, parpadearan los minutos. Para ajustar la hora, utilice las
teclas 1 y 2; para memorizarla pulse la tecla H35.

Apresenta o niumero actual de rota¢cdes da bomba respec-
tiva.

*n% : numero actual de rotagdes da bomba (sistema
com uma bomba)
*n1 % : numero actual de rotacdes da bomba 1

pt.indd
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4.1.7 Contador das horas de funcionamento

hP/hP1/hP2:
contador das horas de ,L7 F’ /
funcionamento I S

4.1.8 Calculo da energia térmica obtida

OHQM:ciélculo da energia

t,érmica obtida l"llL{/"lM
Area de ajustagem: OFF ...ON LJnL-W | e
Valor pré-definido: OFF [N} F F

FMAX: fluxo em I/min
Area de ajustagem: 0...20 FM/_-_] v
(de 0.1 em 0.1) o

Valor pré-definido: 6,0 53

MEDT: tipo de protecgio

contra o congelamento MLE' nT
Area de ajustagem:0...3 ;
Valor pré-definido: 1

MED?%: produto de pro-

tecgdo contra congelamento ME 1%
em (Vol-) % y S
MED% é apresentado em

MEDT O e 3

Area de ajustagem: 20 ... 70

Valor pré-definido: 45

kWh/MWh:Quantidade de

energia térmica em kWh / Kk

MWh S ;
!

RESOL

O contador de horas de funcionamento soma as horas de
funcionamento do respectivo relais (h P / h P1 / hP2). No
visor surgem horas redondas.

E possivel recomegar a contagem das horas sumadas: uma
vez escolhida uma opgio de horas de funcionamento, surge
no visor o simbolo nao-intermitente. Para escolher o
modo RESET do contador deve premir-se a tecla (3) du-
rante cerca de 2 segundos. O simbolo fica intermitente
e as horas de funcionamento regressam ao 0. Para terminar
a operagao deve confirmar o RESET com a tecla .

Para cancelar a operagio niao accione nenhuma tecla du-
rante cerca de 5 segundos. O regulador regressa automati-
camente ao modo inicial.

Em principio é possivel um cdlculo da energia térmica
obtida com o uso de um fluxémetro. Para tal é necessario
activar a fungdo ,célculo da energia térmica obtida’ na opgao
OHQM.

O fluxo que se pode ler no fluxémetro (I/min) tem de ser
ajustado na opgdo FMAX. O tipo de protecc¢do contra o
congelamento e a quantidade do produto no liquido do
circuito solar sio ajustados na opg¢io MEDT e MED%.
Tipo de protecgdao contra o congelamento:

0: Agua

1 : glicol propilénico

2 : glicol etilénico

3 : Tyfocor® LS / G-LS

A quantidade de energia térmica fornecida pelos colectores
solares ¢ calculada através do valor inserido relativamente
ao fluxo e através da temperatura medida pelos sensores
de ida (S1) e de retorno (54) do circuito solar.A primeira é
apresentada em kWh na opg¢ao kWh e em MWh na opgao
MWh. A soma das duas opgbes da origem ao rendimento
total de energia térmica.

A soma pode regressar ao 0.Assim que esteja seleccionada
uma das opg¢des relativas a mesma surge no visor o simbo-
lo nao-intermitente. Para escolher o modo RESET do
contador deve premir-se a tecla (3) durante cerca de
2 segundos. fica intermitente e o valor regressa ao 0.
Para terminar a operacdo deve confirmar o RESET com a
tecla .

Para cancelar a operagdo nao accione nenhuma tecla du-
rante cerca de 5 segundos. O regulador regressa automati-
camente ao modo inicial.
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4.1.9 Regulagao da AT

DT O:

diferenca de temperatura 1
para activagdo da bomba de 0
circuito solar 50 K
Area de ajustagem:

1,0 ...20,0K

Valor pré-definido: 6.0

DTF:
diferenga de temperatura para T /_"

. ~ . _U , SET]
desactivacio da bomba de cir- P
cuito solar LP‘.U K
Area de ajustagem: 0,5 ...19,5K
Valor pré-definido: 4.0 K

Atencdo: A diferenga de temp. para activagio tem de ser
pelo menos 1K mais alta do que a diferenga de temp. para
desactivagio.

DTS:

diferen¢a de temperatura _L'I T L'-.; =
a,justével RS,
Area de ajustagem: o K
1,5..30,0K

Valor pré-definido: 10.0

RIS:

subida

Area de ajustagem: T
1..20K Ri5 =
Valor pré-definido: 2 K C-,.U K

4.1.10 Temperatura maxima do acumulador

S MX:

temperatura méaxima do oM v
acumulador T A e=
. - ' oo
Area de ajustagem: 5 g
2..95°C

Valor pré-definido: 60 °C

| 14

RESOL

O regulador trabalha primeiramente com uma regulagdo
standard da diferenca. Ao atingir-se a diferenca para acti-
vacdo (DT O), a bomba liga-se e, apds o impulso de arran-
que (10 s)* funciona com o nimero minimo de rotagdes
(nMN = 30 %). Se a diferenca de temperatura atingir o
valor ajustado — DT S —, o nimero de rotagdes aumenta
um nivel (10 %). Se houver uma subida da diferenca em
2K — ANS —, o nimero de rotagdes aumenta 10% de cada
vez até ao maximo de 100%. Com a ajuda do parametro
,subida’ (ANS) é possivel adaptar o comportamento do
regulador. Quando o valor é menor do que o valor definido
como diferenca de temperatura para desactivacdo (DT F),
o regulador desliga-a.

*10 segundos com o nimero de rotagdes a 100 %

Quando o valor maximo de temperatura ajustado é ul-
trapassado, ja ndo se permite um outro carregamento,
evitando-se assim um sobreaquecimento que poderia causar
danos no sistema. No momento em que a temperatura é

ultrapassada surge no display “** .
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4.1.11 Temperatura limite do colector
Desactivacdo de emergéncia do colector

EM:

temperatura limite do colector
Area de ajustagem: ™
110 ...200 °C, -1
Valor pré-definido: 140 °C :”'Hj

4.1.12 Arrefecimento do colector

OCX:

opgio arrefecimento do v
colector LIL-A
Area de ajustagem: OFF
OFF ...ON

Valor pré-definido: OFF

CMX:

temperatura maxima do co- M
lector

Area de ajustagem:
100...190 °C

Valor pré-definido: 120 °C

No caso da opcdo ORUE estar adicionalmente ac-
tivada:

Se a temperatura do acumulador estiver acima da tempe-
ratura maxima deste (SMX) e a temperatura do colector
estiver pelo menos 5 K abaixo da temperatura do acumu-
lador, o sistema funciona até que, através do colector e dos
tubos, a temperatura do acumulador esteja abaixo da tem-
peratura maxima ajustada para este (SMX). Se a fungio de

4.1.13 Opcao limite minimo de temperatura

OCN:

limite minimo de temperatura NI
Area de ajustagem: OFF / ON L‘”;;,’ ! C
Valor pré-definido: OFF i
CMN:

temperatura minima no co- “MN |
lector = :l'!, n
Area de ajustagem: 10 ... 90 °C o

Valor pré-definido: 10 °C

No caso da temperatura limite do colector (EM) que foi
ajustada ser ultrapassada, a bomba de circuito solar (R1)
desliga-se (desactivagdo de emergéncia do colector), de
modo a evitar um sobreaquecimento que poderia causar
danos nos componentes solares. O valor pré-definido para
a temperatura limite é de 140 °C, podendo, contudo, ser
alterado dentro dos limites 110 e 200 °C. Quando a tem-
peratura limite do colector é ultrapassada surge no visor o

seguinte simbolo intermitente: &

Quando a temperatura maxima do acumulador ¢ atingida,
o sistema solar desliga-se. Se a temperatura do colector
subir até a temperatura maxima ajustada para este (CMX),
a bomba de circuito solar ¢ activada até o valor estar abaixo
deste limite de temperatura.A temperatura do acumulador
pode, entretanto, subir mais (a temperatura maxima do
acumulador ajustada tem menor prioridade), mas nunca
pode ultrapassar os 95 °C (desactivagio de emergéncia do
acumulador).

arrefecimento do colector estiver activada, surge no visor
o seguinte simbolo intermitente: “* . Através da fun¢io de
arrefecimento, o sistema solar estard pronto a funcionar
por mais tempo em dias quentes de Verio, proporcionando
a dissipagdo de calor no campo de colectores e no liquido
do circuito solar.

A temperatura minima do colector é uma temperatura
minima para activagido que precisa de ser ultrapassada para
que a bomba de circuito solar (R1) se ligue.A temperatura
minima deve evitar que a bomba de circuito solar se ligue
demasiadas vezes quando a temperatura do colector é baixa.
Se a temperatura estiver abaixo da temperatura minima,
surge X (intermitente) no visor.

4.1.14 Opcao funcdo de proteccio contra o congelamento

OCF:
funcdo de protecgio contra o I'7I"/,"

LIl
clongelamento ACC
Area de ajustagem: OFF / ON o F'

Valor pré-definido: OFF

CFR: £
temperatura de protecgio I"IE'/.'J
contra o congelamento 5
Area de ajustagem: 4
-10..10 °C

Valor pré-definido: 4,0 °C

Se a temperatura for mais baixa do que a temperatura de
protec¢do contra o congelamento ajustada, a fungdo de
protecgdo contra o congelamento coloca o circuito de
carregamento entre o colector e o acumulador em funci-
onamento de modo a evitar que o fluido solar congele ou
se densifique. Quando a temperatura de protecgio contra
o congelamento que foi definida é ultrapassada em 1 °C, 0
circuito de carregamento desliga-se.

Atencio:

Como para esta fungio se encontra apenas disponivel a
quantidade limitada de energia térmica do acumulador;a fun-
¢do de proteccdo contra o congelamento deve ser somente
usada em regides nas quais apenas em alguns dias do ano se
atinjam temperaturas a rondar o ponto de congelamento.
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4.1.15 Funcao de rearrefecimento

OREC:

Opg¢ao rearrefecimento
Area de ajustagem:
OFF ...ON

Valor pré-definido: OFF

OREC
OFF

4.1.16 Funcio colector de tubos

OTC:

Funcgio colector de tubos
Area de ajustagem:

OFF ...ON

Valor pré-definido: OFF

rn Tr-
L4 L. ==

OFF

4.1.17 Funcdo terméstato (Arr = 2)

Aquecimento de apoio

AH [l
Yoo

AH O:
temperatura para activagao
da fungio termostato
Area de ajustagem:
0,0..95,0°C
Valor pré-definido: 40,0 °C

-LL ’I [_ SET]
1.0 07
oo o

t1 E,2E, 3 E:

Tiempo de conexién del
termostato

Rango ajustes: 00:00...23:45
Ajuste de fabrica: 00:00

[16

Utilizagdo da energia térmica
excedente

AH F
450°

AH F:

temperatura para desac-
tivagdo da fungio termo-
stato

Area de ajustagem:
0,0..95,0°C

Valor pré-definido: 45,0 °C

Il I[] SET]
7.7 7
ooy

c:' ~-

t1At2A,t3A:

Tiempo de desconexion del
termostato

Rango ajustes: 00:00...23:45
Ajuste de fabrica: 00:00

RESOL

Quando ¢ atingida a temperatura maxima atingida para o
acumulador (SMAX), a bomba de circuito solar mantém-se
ligada para evitar que o colector sobreaqueca. Entretanto
a temperatura do acumulador pode continuar a subir mas
nunca ultrapassara os 95 °C (desactivagdo de emergéncia
do acumulador).

A bomba de circuito solar liga-se logo que possivel (depen-
dendo da condi¢do atmosférica) até que, através do colector
e dos tubos, o acumulador volte a atingir a temperatura
maxima que |he foi definida.

Se o regulador verificar uma subida de 2 K em relagao a
Gltima temperatura do colector memorizada, a bomba de
circuito solar liga-se durante 30 segundos a 100% de modo
a medir a temperatura actual do fluido do circuito solar.
No fim deste periodo, a temperatura actual do colector
¢ memorizada como novo ponto de referéncia. Quando a
temperatura atingida (novo ponto de referéncia) volltar a
ser ultrapassada em 2 K, a bomba de circuito solar liga-se
novamente por 30 segundos. Se durante o tempo de fun-
cionamento ou de suspensido da bomba a diferenga para
activacdo entre o colector e o acumulador for ultrapassada,
o regulador muda automaticamente para o carregamento.
Quando a temperatura do colector diminui em 2K durante
o tempo de suspensio, o ponto de activagdo da fungio
colector de tubos é novamente calculado.

A fungio terméstato trabalha independentemente do fun-
cionamento do circuito solar, podendo, por exemplo, ser
utilizada para aproveitamento da energia térmica excedente
ou para aquecimento de apoio.

« AHO < AHF
a fungio termdstato é utilizada para aquecimento de
apoio

- AHO > AHF
a fungio termdstato é utilizada para aproveitamento da
energia térmica excedente

Se o segundo relais estiver ligado, surge no visor @ .

Para bloquear la funcién termostato, usted tiene a su dispo-
sicion 3 ventanas temporales

t1...t3.Si sélo desea activar esta funcion de 6:00 a 9:00, por
ejemplo,ajuste t1 Ealas 6:00 y t1 D a las 9:00.El ajuste pree-
stablecido en fabrica para la funcion termostato es “activada
permanentemente”. Cuando todas las ventanas temporales
se paren a las 00:00, ello significara que la funcion termostato
esta activada permanentemente (ajuste de fabrica).

pt.indd

© RESOL 10082_deltasol_bs4.mon



pt.indd

© RESOL 10082_deltasol_bs4.mon

DeltaSol® BS

4.1.18 Regulaciao do niumero de rotacoes

nMN:

regulacio do numero de

rotagdes N =
Area de ajustagem: 30...100 -
Valor pré-definido: 30 v

4.1.19 Modos de funcionamento

HND1 / HND2:

rpodos de funcionamento IL7’IAVIJ] II
Area de ajustagem:

OFFAUTO,ON Auto
Valor pré-definido: AUTO

HN e

Auko

4.1.20 Idioma (SPR)

SPR:

escolha do idioma | H,\ -
Possibilidades: dE,En, It LN
Valor pré-definido: dE E n

RESOL

Através da opgdo nMN pode inserir-se o nUmero minimo
de rotagdes da bomba ligada ao relais R1.

Atencao:

No caso da utilizacdo de receptores cujo nimero
de rotacdes ndo seja regulavel, como sejam, por
exemplo, as valvulas, tem de ser definido o valor
100 % para desactivar a regulacao do namero de
rotacoes.

Para controlo e manuten¢io pode escolher-se o modo
de funcionamento manual do regulador. Para tal devem
seleccionar-se as opgdes HND1 ou HND2 que permitem
as seguintes escolhas:

e HND1/HND2
modo de funcionamento

OFF relais desligado N (intermitente) + @
AUTO : relais em funcionamento automatico
ON : relais ligado VAN (intermitente) + @

Nesta opgao escolhe-se o idioma do menu.

e dE : Alemio
* En : Inglés
o |t : Italiano
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5. Dicas para resolucao de problemas

Porta-fusivel T4A

Se houver qualquer problema, surge no visor do regulador
um aviso:

) R1[1 (1) A (220 ...240) V~ simbolo de aviso
Temp. Sensor c € E]:i:l IE’ oo R2[2 (1) A (220 ... 240) V~ =
S4

Pt1000 n
S1 S2 S3 VBus| - N R2|N R1|N L

-

2|3]4]5 7|8 )9ft0] [12]13]14] [15]16]|17]18]19]20
olo|o[o[v|o|o[v[e@ [2|2|o||2o|o|e|@|@|@

o

— luz de controlo do funcio-

namento
A luz de controlo do funcionamento apresenta-se ver-
melha e intermitente. No visor surge o simbolo #* e 0 A |uz de controlo do funcionamento est4 constantemente
simbolo & pisca. apagada.
Sensor com defeito. Na opgao relativa ao Verifique o abastecimento de energia do
sensor surge nio uma temperatura mas regulador.
um codigo de erro.
Bl a '
888.8 -88.8 nao °
O fusivel T4A do regulador tem defeito.
Ligacao interrompi- [ | Curto-circuito. Poderé aceder-lhe e troca-lo (hd um
da.Verificar ligagao. | | Verificar a ligagdo fusivel suplente na saqueta de acessérios)
electrica. retirando a tampa do regulador.

] I
Podem verificar-se os sensores de tempe-
ratura Pt1000 desligados dos bornes com
um aparelho de medigio da resisténcia.
A estas temperaturas correspondem os
seguintes valores da resisténcia:

°Cl O ‘Cl O
-10 | 961| | 55 [1213
-5 [ 980 | 60 |1232
0 |1000| | 65 [1252
5 |1019] [ 70 |1271
10 |1039| | 75 {1290
15 |1058| | 80 |1309
20 [1078| | 85 |1328
25 |[1097] | 90 |1347
30 |1117] | 95 [1366
35 |1136| | 1001385
40 |1155] | 105 [1404
45 [1175| | 1101423
50 [1194] | 115 [1442

valores da resisténcia
dos sensores Pt1000

|18
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5.1 Problemas varios

A bomba esta quente mas ndo ha circulagdo de energia
térmica do colector para o acumulador, a ida e o retorno
apresentam a mesma temperatura; eventual burbulhar na
canalizagio.

Ar no sistema?

A bomba comega a trabalhar por algum tempo, desliga-se,
volta a ligar-se etc. (,,vibragido do regulador®)

Retirar o ar do sistema;
Aumentar a pressio do
sistema pelo menos até
atingir a pressdo estdtica
mais 0,5 bar; eventu-
almente aumentar ainda
mais a pressao; ligar e des-

ligar a bomba por algum
tempo.

O circuito do colector
esta entupido no filtro?

A diferenca de tempera-
tura definida no regula-
dor é muito baixa?

Alterar a ATein (activa-
¢30) e a ATaus (desacti-

sim

| Limpar o filtro.

nao sim ~
vacdo) de modo adequa-
do.
—| n3o o.k.
O sensor do colector |
estd mal colocado!?
nio sim | Colocar o sensor do co-

lector na sua saida mais
|_ quente; aproveitar o tubo

A bomba liga-se provavelmente muito tarde.

A diferenca de temperatu-
ra para activagio (ATein)
escolhida esta muito alta?

de imersio do colector

Verificar a seleccio
correspondente.

dos valores da funcio
colector de tubos.

A diferenga de temperatura entre o acumulador e o co-
lector aumenta durante o funcionamento; o circuito solar
nao consegue dissipar o calor.

Alterar a ATein (activagdo)
e a ATaus (desactivagio)
de modo adequado.

nao sim

| I

O sensor do colector esta
mal posicionado (sensor de
contacto em vez de sensor
de imersido, por ex.).

Bomba de circuito solar
com defeito?

Testar / Trocar

|

sim Se for o caso activar a fun-
I ¢do colector de tubos.

o.k.

calcificado?

Permutador térmico J

ndo sim

Descalcificar

Permutador térmico
entupido?

J

ndo sim

Lavar

Permutador térmico
demasiado pequeno?

J

sim

|_ Recalcular as dimensoes.
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Os acumuladores arrefecem durante a noite.

A bomba de circuito
solar trabalha a noite?

a

b

A temperatura nocturna
do colector é mais alta
do que a temperatura ex-

terior.

Testar o funcionamento
do regulador.

Verificar a valvula de re-
tengdo no circuito de cir-
culagdo de agua quente
- o.k.

sim ndo

Verificar também outras
bombas que estejam liga-
das ao acumulador.

Limpar ou trocar

Testar o funcionamento
das valvulas de retencio
da ida e do retorno do
circuito solar.

O isolamento do acumu-
lador é suficiente?

sim nao

A circulagdo causada pela
gravidade na tubagem de
circulagdo de agua quente
é demasiado forte; utlizar
uma valvula de retencio
mais forte ou uma valvula
de duas vias regulada por
motor atras da bomba de
circulagio; a valvula de
duas vias sé esta aberta
durante o funcionamen-

to da bomba; tornar o
funcionamento da vilvula
de duas vias dependen-
te do funcionamento da
bomba; voltar a activar a
circulagdo de agua quente.
A regulagio do nimero
de rotacdes tem de ser
desactivada!

Reforgar o isolamento.

I
O isolamento do acumu-
lador esté suficientemen-
te ajustado?

sim nao

A bomba de circuito solar nio funciona apesar de o colec-
tor estar sem ddvida mais quente do que o acumulador.

Reforgar ou substituir o
isolamento.

As ligagdes do acumula-
dor estdo isoladas?

A luz de controlo do fun-
cionamento do regulador
estd acesa’

Isolar as ligagdes.

sim nao

A saida de dgua quente
estd orientada para cimal

ndo sim

Mudar a ligagdo para o
lado ou dar-lhe a forma
de sifao (curvatura para
baixo); a perda de calor
do acumulador é menor?

sim ndo

Nao ha energia; testar /
trocar os fusiveis e ve-
rificar a alimentagiao de
corrente.

A bomba arranca com
funcionamento manual?

nao sim
|
o.k.

A circulagio de agua
quente dura muito
tempo?

nao sim

Utilizar bomba de circula-
¢do de agua quente com
comutador de reldgio e
termostato (circulagio de

I
Desligar a bomba de cir-
culagio e fechar as tor-
neiras que bloqueiam o
circuito de dgua quente
por uma noite; as perdas
de calor diminuiram?

sim nao

agua quente mais econo-
mica).

Verificar a bomba do cir-
cuito do aquecimento de
apoio em termos de fun-
cionamento nocturno e
verificar se a valvula de
retencdo tem defeito; pro-

[ 20

blema resolvido?

nao
|
b

nao sim

A diferenca de tempe-
ratura estabelecida para
a activacio da bomba é
demasiado alta; definir um

O relais correspondente
é activado pelo regula-
dor?

valor adequado.

nio sim

A bomba esta encravada?

sim

Colocar o cilindro da
bomba em funcionamento
com uma chave de parafu-
sos; ja funciona?

O:s fusiveis do regulador
funcionam bem?

nein ja

ndo

Bomba com defeito - tro-
car

Trocar fusivel

Regulador com defeito
- trocar
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6. Acessorios

Sensores

A nossa oferta inclui sensores de alta temperatura, sensores
planos de contacto, sensores de temperatura exterior,
sensores de temperatura interior, sensores de contacto
para tubos, sensores de irradiagdo solar e ainda sensores
completos com tubo de imersio.

Proteccdao contra a sobretensao

Em geral deve inserir-se o SP1 RESOL de protecgio contra
a sobretensdo para proteger os sensores de temperatura
no colector contra a sobretensdo induzida externamente
(trovoadas etc.).

Fluxémetro

Se pretende efectuar o calculo da energia térmica obtida,
ird precisar de um fluxémetro para medigdo do fluxo do
seu sistema.

—
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RESOL - Elektronische Regelungen GmbH

HeiskampstraBe 10
D - 45527 Hattingen

Tel.: +49 (0) 2324/9648 -0
Fax: +49 (0) 23 24/ 96 48 - 755

www.resol.de
info@resol.de

O seu distribuidor:

Observacoes:

O design e as especificagdes podem ser alterados sem aviso prévio.

As ilustragcdes podem diferir do modelo de producao.
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